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HMHTepTeKCTYyaIbHOCTh KaK COBpEMEHHOe
COCTOSIHME KY/IBTYPbl U KOMMYHUKALIUU

[ToHsTre ¥ PYHKIIMIY MHTEPTEKCTA
MHTepTeKCT B TIepeBoe: MPoOIeMbl U pellleHUs
[lepeBon KaKk MHTEPTEKCT




MHTepTeKCcTya/IbHOCTh KaK COBPEMEHHOe
COCTOSTHUE KYIBTYPbl U KOMMYHHKALIUU

C mosiBIeHreM COBpEMEHHBIX CITIOCOOOB Mepeayun
MHPOPMaIIH, U3MEHMJIACh He TOTbKO caMa HHopMaIius,
HO Y CITOCO0 MpOoYTeHHST MHPOPMAITMOHHOTO KOJIa.

CuTyauysi COBpeMeHHOCTH HaXOAUT BhIPAYKeHUE B
M3MEHEHUU XapaKTepa NPOU3BEJEeHUU UCKYCCTBA - OHU

CTa/IA «OTKPBITHIMU»(Y.JK0), TO eCTh CBOOOJHBIMU 151
Pa3/INYHbBIX UHTEPIIPETaAL .

OTKPBIBUIUCH AJIS1 UHTEpOpeTal|ii, HOCUTEeNIH KYJIbTYPHbIX
LIEHHOCTEU OTKPBUIMCH U 151 B3aUMOLEUCTBUS MEXIY
coO0M — MHTEePTEeKCTYaIbHOCTh, KaK IIpUeM, OYeHb
MONy/IsspHA CpeAUu COBPeMEeHHBIX aBTOPOB.




MHTepTeKCcTya/IbHOCTh KaK COBPEMEHHOe
COCTOSTHUE KYIBTYPbl U KOMMYHHKALIUU

Ilocnenuss Tpers XX B.

3HAYMTE/TbHO BO3POCIIasi AOCTYMHOCTh MPOXU3BeJeHU U
HMCKYCCTBA, MacCoBOe 00pa30oBaHUE, Pa3BUTHE CPeJICTB
MaCCOBOM KOMMYHUKAIIUU - «CEMUOTU3ALIUS»
4ye10BevYeCKOU )KU3HHU

CraaucaaB Exxu Jlen: «O60 Bcem yxxe cka3aHo. K cuacTsio,
He 000 BCeM IMOyMaHO»

HMcrionb30BaHMe 11 BBIPAYKEHUS COAEPXKAHUS YIKe
nMelolecst pOPMbI CTAHOBUTCS MPECTIDKHBIM YKa3aHUEM
Ha 3HAKOMCTBO aBTOPA TEKCTA C KYyTbTYPHO-
CEMHUOTHYECKHM Hac/ieiueM, C «COKPOBHUIIIAMH
ceMuocdepni»




MHTepTeKCcTya/IbHOCTh KaK COBPEMEHHOe
COCTOSTHUE KYIBTYPbl U KOMMYHHKALIUU

HuTteprekcryanbHocTsh (HOmms Kpucresa,1967)-
o0O1liee CBOMCTBO TEKCTOB, BhIPa)XKaloleecs B
HaJIAYUH MEXIy HUMU CBsi3el, O1arogaps
KOTOPBIM TEKCThI (MM MX YaCTH) MOTYT MHOTHMH

Pa3sHOOOpa3HBIMU CIOCOOAMU SIBHO HMJIU HESIBHO
CChLIATHCS APYT Ha Apyra

[InTaTa, asumro3us, 1r06as popma TUTepaTypHOI
MePEKJINYKU - He YaCTHBIN, BTOPOCTEIIeHHbIMN
9/7IEMEHT TeKCTa, A YKa3aHUe OCOObI aBTOPCKHMA
3aMbICeT




MHTepTeKCcTya/IbHOCTh KaK COBPEMEHHOe
COCTOSTHUE KYIBTYPbl U KOMMYHHKALIUU

Teopust MHTEPTEKCTYA/IbHOCTHU

CKJIaZbIBAa/IaCh B XOie UCC/IeOBAHUS UHTePTEKCTYA/IbHBIX
CBsI3€U B Xy OXXE€CTBEHHOU JINTepaType

Mpurcyiia BCEM CJIOBECHBIM JXKaHPaM

NHTCPTCEKCTYA/IBHOCTDb UMEECT MECTO TAKXKE B TCKCTAX,
IMMOCTPOCHHBIX CPEACTBAMMA HEA3BIKOBbBIX 3HAKOBbBIX CUCTEM

MHTEPTEKCTya/IbHbIE CBSI3U YCTAaHAB/IUBAIOTCS MEXY
IpOU3BeJeHUSIMU N300PA3UTETHBHOTO UCKYCCTBA,
APXWUTEKTYPhI, My3bIKH, T€aTpa, KWHeMaTorpada




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

M cTOYHUKOM TOTOBBIX PpParMeHTOB, BKJIFOUAeMbIX B
HOBBIW KOHTEKCT, ABJISIeTCS IPEeLTEeKT.

D/1IeMeHTbI, TIPeCTaB/ISAIOIIYE IPEeATEKT, IB/ISIOTCS
npeneaeHTHbIMU eguHUIIaMu ([1E) mu
uHTepTekcrom (UT).

[1E mosiBsiroTcst 6/1arogapst MeXaHU3MY YA0OHOTO
CBEPTBHIBAHUA B BUJIE aJUTIO3UH, PEMUHUCLIEHIIUH,
LIATATBI U AP.




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

PedepeHTOM TIpelieiIeHTHOTO 3HaKa BBICTYIIAET APYTOM
TeKCT, TO ecTb [ 1E oTchinaeT K gpyromy 3Haky.

[TE npeacTaBisieT co60¥ C/IOXKHBIN 3HAK C TBOHHOM
aKTya/IM3aliiei: CHavyajia B MpeATeKCTe, a 3aTeM B
3aMMCTBYIOIIEM TEKCTE.

[TP: Kak MO)XHO >XUTh B 3TOM M30YIIIKe Ha KypbUX
HOXXKax?




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

OYHKIINY MHTEPTEKCTA (110 KJIaCCUYeCKON MOoieu
byHkiuii si3piKa P.Sxo6coHa)

JkcnpeccusHasn PyHKIMS - TOAOOP IUATAT,
XapaKTep a/UJII03UUN — BAXXHBIU DJIEMEHT
CaMOBBIPpAXEHUST aBTOPA, €ro KyJIbTYPHO-
CEMHOTHUYECKHUX OPUEHTUPOB, IParMaTUYeCKUX
YCTaHOBOK (TEKCThI ¥ aBTOPBI, Ha KOTOPHIX
OCYIIEeCTBIISTIOTCSI CChTKHA, MOTYT OBITh
IPEeCTYDKHBIMU, MOTHBIMH, OJTMO3HBIMH H T.71.) .




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

Pamuyeckan (KOHTAKTOyCTaHAB/IMBAOIIAs1) PYHKIIUS

MHTEepTEKCT - OPUMEHTUPOBAH HA ajipecaTa, cmocobHoro [1E
OIIO3HATh U aJ€KBAaTHO IIOHATH CTOSIIIYIO 32 HEU
MHTEHLUIO.

HMHTepTeKcTyaibHbIe CCBUUIKU MOTYT BBICTYIIATh B POJIU
oOpallleHu i, MPU3BaHHbBIX MPHUB/IeYb BHUMaHUE
oInpeneTeHHON YaCTU YUTATE/IbCKON ayIUTOPUH,
YCTAaHOBUTH OOIITHOCTH UX KYJTbTYPHOH MaMSITH
(MAeoMoTUYEeCKUX, TOTUTHYECKHX, DCTETUYECKUX
TTO3ULIVIA)

« «HO,Z[MI/II'I/IBaHI/Ie» BO3MO)XHOMY CBEAYLIEMY YUTATC/TIO»

(Y.Dxo0)




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

ITosmuueckasn GyHKIUSA - pa3BaeKaTeTbHas:

OTI0O3HAaHHE UWHTEPTEKCTYAIbHBIX CChIJTIOK KaK
yBJIeKaTeIbHasi UTPa, CBOEro poja pasraJblBaHUeE
KPOCCBOpAA

[TP: the Oxbridge colleges
Bocmox — desio moHkoe
Ecau s ecmaHy, mbl Ascewsb




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

Pegpepenmnan pyaxkuus - GyHKIVS epeavdn
MHPOPMAIINU O BHEIITHEM MHPEe: OTChIJIKA K HMHOMY
TEeKCTY ITIOTEeHIIMAIbHO BiiedeT aKTUBU3AIMIO TOM
MHPOPMAIINU, KOTOPAsI COAEPXKUTCS B IIPETEKCTE
(aHamorus ¢ Mmetadopoii).

[1P: 3mo He manunoeckue npoekmbl..(u3 eazemHoll
cmamuu)




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

Memamexkcmogas QyHKIUSI - MOTUBHUPOBATh YATATE IS,
OTIO3HABIIIETO HEKOTOPBIN PparMeHT TEKCTA KaK CChIJIKY Ha
APYTOM TEKCT, 0OPAaTUTHCS TEKCTY-UCTOYHUKY, T.€.
oTIpe/ie/TNTh TOTKOBAHME OTIO3HAHHOTO PpparMeHTa NP
TIOMOIIIY UCXOJHOTO TeKCTa (MeTaTeKCTa Mo OTHOLIEHUTO K

naHHOMY GpparMeHTy)
[1P:

A.AxmartoBa [loama 6e3 eepos «Ho mHe cmpawiHOo: 801idy
cama 5, / lllans eocnemyto He CHUMASAL..»

A.bnok, nocsawmenue A.AxmatoBou: «Kpacoma cmpawHa»
— Bam ckxawcym, — / Bvlt HakuHeme neHuso / lllanwb
UCNAHCKYI0 HA NJeYU,...»




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

MexaHU3MBbI HHTEPTEKCTYa/IbHOCTHA
«llamMsATH CiOBax:

kombuHamopHan mamMsTh CI0Ba —3aPpUKCHPOBaHHAs
COUYEeTAaeMOCTb JJisi JAHHOTO CJIOBAa KaK B 001IeM, TaK U
WHIUBUAYATbHOM MO3TUYECKOM SI3bIKE

pedepeHUuaNbHAA TAMSTh - OXXWUBJIEHHWEe 3HAYeHUU U
ACCOLLMALIMU U3 IPEXHUX KOHTEKCTOB




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

38yk06as MaMsTh CJI0Ba - CITIOCOOHOCTH BBI3BIBATH
B TTaMSTH O/TM3KO3BYYHBIE CJI0BA,
NpHHAJIeXallHe APYTUM TeKCTaM, IM00 coOHpaTh
CJI0BA M3 3BYKOB IAHHOTO TEKCTa, CTPOSI
OTHOIIIEHUS C IPYTUMHU TeKCTaMH Ha OCHOBAHUU
TaK Ha3bIBa€MOU MTAaPOHUMHNYECKOMN aTTPAKLIUU

[1P: Dxuti sok (3amMeTKa 0 KUTAHCKOM CKOBOPO/E
«BOK»)

[TP: «A midsummer knight’s dream» (O.Ienpn)
OoTChUIaeT YnTaTesnsd K A midsummer night's
dream" (B.Illexcrup)




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

Pummuxo-cuHmakcuueckas maMsiTh CJIOB - «IaMSITh
pUPMBI»

[1P: A3bIK MOU — APYT MOM.




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

IJumama - 3TO BOCIIpon3BeeHNe KOMIIOHEHTOB IIPETEKCTa
C COXpaHeHUEeM TOU MpeauKalMU (OMHMCcaHus HEKOTOPOT'O
MIOJIOXKEHUSI Belllei), KOTopast yCTaHOB/IeHa B TEKCTe-
MCTOYHUKE.

Anno3usi — 3aUMCTBOBAaHME JTUIIb ONIpeie/IeHHbBIX 3JIEMEHTOB
MPETEeKCTa, IO KOTOPBIM IMTPOUCXOAUT UX Y3HABAHUE B
TeKCTe-peluIueHTe, IIPeJUKALH XXe OCyLleCTB/ISIeTCS MOo-
1500):10).%)

PemuHucuenyus (MMeHHast aJI/TIO3US ) —

OTCBHIJIKA He K TEKCTY, a K HEKOTOPOMY COOBITUIO U3 YXU3HU
APYTOTOo aBTOPa, KOTOpoe 6e3yCI0BHO y3HaBaeMo, THO0 K
MMeHU




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

HMHTepTeKcTya/ibHbIe CCBIIKA B CUCTEMe SI3bIKOBOU
KOMMYHUKALUHU

XyLOXXeCTBeHHbBIU TEKCT
[loazusa

[Ty6auimcTrka
Pexsiama




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

[IpyuMepsl 13 PYCCKOA3BIYHOU IIPECCHI:

Jles Toacmoti - eeHuli, K1accuk, 0a ewe 4e20-mo mam
3epkaio; AHHywKa u3 KOMMYHAAKU, KOMopas Macjio
npoauaa...;; «lIpepsanace ces3b 8pemMeH...»; muccus

HesblnoHuma; I loxoxce, dsa0s «Ockap» — 8ce e «Cambvlx
YeCMHbLX NPA8UJ» U T.I1.

[IpyMepsI M3 aHIJIOA3BIYHOU IIPECCHI:

the Oxbridge colleges; Knightsbridge and Mohammed Al
Fayed's Harrods; the «divide-and-rule» policy; «Business of
America is business»; «What 's in a name», etc.




[TonsiTrie v PyHKIIMU MHTEPTEKCTA

Ia3eTHBIE N JXYPHAJIbBHBIEC 3d20/106KU, ITIOCTPOE€HHDbIE
OINTATAX 1 AJIJTIO3UAX

[IpyuMepsl U3 PYCCKOA3BIYHOU IIPECCHI:

Pycckue nodcaacmunu nuntonro; Kmo na Pybneske
ncusem?; He obaazati meHs 6e3 HyxcObl (CTAThst O HAIOTAX);

«Ockap» HesezeHus; ComeopeHue cywu (MaTepuar o
SITIOHCKOU KyXHe);

[TpriMepsI U3 AaHTTIOA3BIYHOM ITPECCHI:
A Knight to Remember; Where the Grass is Greener;

Much Ado About Nothing, Face Values etc.




HMuTepTekcT B riepeBo/ie

O0BbeKTHUBEH UM CYObeKTUBEH

UHTEPTEKCT?




HMuTepTekcT B riepeBo/ie

«[TpuHiun Tpetrhero Texkcra» (M.Puddarepp, 1972 )

T — TekcT
T' — nHTEpPTEKCT
U — nHTepnpetaHTa




HMuTepTekcT B mepeBoze

Puddarepp - «MHTEPTEKCTYaTbHOCTH HE
YHKIIMOHUPYET U, C/IeZl0BaTeTbHO, He TTOTy4aeT
TeKCTYa/IbHOCTH, ec/iki yTeHUe oTr T K T' He
npoxozut yepes M, ecniu nHTepIripeTranms TeKCTa
yepe3 MHTEPTEKCT He sIBJsieTCs] PyHKIMen
MHTEePIPETAHThI».

biiaromapst uHTepIIpeTaHTe MPOUCXOSUT CKpeLIeHUe
M B3aUMHas TpaHcOpMalirsi CMbIC/IOB TEKCTOB,
BCTYMNAIOLIUX BO B3aUMOIeiCTBHE.




HMuTepTekcT B mepeBoze

B ocHOBe nepeBog4eCKOro Nogxoaa K MHTEPTEeKCTY
JIeXXUT TpeOOBaHWE UHMepnpemauuu.

[TepeBo mpeaTionaraeT, 4YTo MOMyYaTe/b COOOIIEeHUS
IO/HKeH He TOMBKO MOMYYUTh UHPOPMAIIHIO, HO 1
OCBOUTD €€, UHTEPIPETUPOBATh, UCITIO/Ib3YS
MHOT'OYMCJ/IEHHBIE CCBUIKU Ha JPYryve UCTOYHUKU.




HMuTepTekcT B mepeBoze

O6vexmugsHble CJIOKHOCTU epeBoaa — npupoga UT -
‘CTOMMOCTH Ha PhIHKE TUHTBUCTHYECKUX AeHCTBUI
(B.Kamkun)

AHOHMMHOCTB/aBTOPCKasi HpUHAAAeXXHOCTb UT

CTeIeHb IPeleHAeHTHOCTH - BOCIIPOHU3BOAMMOCTH (BIIHUTAJIO B
ce0s1 ‘3amaxu’ IMpeabIaAyIrx KOHTeKCToB (M. baxTuh))

BKJTIOY€HHOCTb/HEBKJIFOYEHHOCTh B ITAPEMHUOTOTMUECKU I POH/
SI3bIKA U KY/IBTYPbI (TTOCIOBUIIBI, TOTOBOPKHU, CTEPEOTHUIIHI,
KpbUIaThbie Gppasshl U T.11.)

STHOILIEHTPUYHBIN/HaAHAIIMOHAIbHBIH XapakTep(bubus,
MUOIOTHS )

BO3PACT eIUHUIIBI MJIM XPOHOJIOTUYECKHU PaKTOP
JIAKYHAPHOCTD




HMuTepTeKcT B riepeBoe

[1P:

HukkeHc «Maptun YesnBut» (1. XXII):

"The most short-sighted man could see that at a glance, with his naked
eye," said Martin. Mrs. Homini was a philosopher and an authoress,
and consequently had a pretty strong digestion; but this hoarse, this
indecorous phrase was almost too much for her. For a gentleman sitting
alone with a lady—although the door was open—to talk about a naked

eye!

[lepeBog /1. lapysec:
«YBBI, 3TO 20149 UCMUHA, KOTOPasi BUJHA JayKe CaMOMY OJTM30pyKOMY
B3MISIAy»,—cCKa3an Maptua. Muccruc Xomunau 6b11a punocod u
nycaTe/IbHUALIA U, CIe0BATETLHO, MOTJ/IA TIePEBAPUTH BCe, YTO YTOIHO.
Ho aTa rpy6as, HempunmyHas ppasa oKa3anach JaKe U ST Hee

CJIMLLIKOM CUJIBHOU. Pa3Be MOXXHO JHKEHT/IbMEHY, CUJSALLeMYy HaeuHe C
oaMOM, XOTsI ObI ¥ TIPU OTKPBITHIX ABEPSIX, TOBOPUTH O 20J10U UCMUHE.




HMuTepTeKcT B riepeBoe

AHOHUMHOCMb/a8mopckas NPUHAO1eHCHOCMb:
[TP: Better a witty fool than foolish wit

[lepeBog;: /ly4iiie yMHBIN LypaK, 4YeM IJIYIIbIA MyZpel
(LLlexcmup: JIBeHaz1iaTas HO4b, 4. I, ciI. 5).

3MHOUEHMPUYHBIU/HAOHAUUOHANIbHBIU Xapakmep:

I[TP: carry coals to Newcastle /*Iloexamb 6 Tyny co ceoum
Camosapom

[TP:A umo 6ydem 2oe8opumb kHsi2uHs Mapus
AnekceesHa?(Ipuboedos)/ * what will Mrs. Grundy say? (T.
MoprtoH "Speed the Plough«)




HMuTepTeKcT B riepeBoe

/lakyHapHocmb:

[IP: Hexagone — MaTtepukoBast PpaHuus
[1P:the Grape State - «Bunorpagnsbiii mrrat» — o Kanudopuuu

Bo3pacm eduHuubl unu xpoHoso2udeckul pakmop:

B cBs3u c unTepniperanuent [1E Bo3amoxxHO nosiByieHne ogHOMMeHHbIX [1E
C Pa3HbBIMU UCTOYHHUKAMM M XPOHOJIOTHEU MOSBIeHUS, T.e.
npeueieHTHbIX OMOHUMOB.

[TP: Hamr coBpeMeHHUK TP YIIOMUHAHUHM UMEHU Scrooge” CKopee

BcrioMuHaeT Ckpymka Makzaaka, reposi IMCHeEeBCKOr0 My/IbTCepHrala,

yem Cxkpymka J0eHe3epa, ero MPOTOTHIIA, TePOst POXKAECTBEHCKHUX
paccka3oB Yapnab3a [InkkeHca.




HMuTepTeKcT B riepeBoe

CyGBeKmUGHble C/1I0MCHOCIu nepeeoaa UHmMmepmekcrnoebvlx
IJ1IEMEHINO0B

CroxcHocmow eocnpusmusn

WT cKpBhIT B TKaHU MpOU3BeieHus (B/IaZieHHe I3bIKOBOM
$opMoii) — CJIOKHOCTD BbiZeieHus M B eITMHUILY TepeBoa

[TP:1It is a long lane that has no turning -
[TepeBoa: /lopoea 6e3 nogopomos dnAuUHHA

(aHI/IMICKasl TOC/I0BUIIA. DKBUBAJIEHT: TIepeMeeTCsI—MyKa
Oyner’)




HMuTepTeKcT B riepeBoe

T npencrasiseTr KOMIIEKC 3HAYEHUH,
KOTOPbIE He SABJIAITCA OYeBUIHBIMU
(B/TaIeHre CeMaHTUKOU A3BIKA,

KY/JIBTYPbI, MU(POIOT M)

[TP: «Spiritus quidem promptus est, caro autem infirma»
- «/lyx 60ap, MI0TH K& HEMOIITHA

B aHekzoTe ceMmrHapucT nepesen: «COUpT Xopoll, a
MSICO TIPOTYXJIO».




HMuTepTeKcT B riepeBoe

CnoxcHocms uHmMepnpemauuu

HU'T npepnosaraetT BO3MOXHOCTB JBOSIKOT'O
MIPOYTEHUS B 3aBUCUMOCTH OT IIOTHOTHI
DHIIMKJ/IOIIeJUYEeCKOU OCBeJOMJJIEHHOCTH
nmepeBOAYMKA (Ha/TMYHe OIbITA U JOCTATOYHBIX
3HAHU)

[TP:Princess Golitzyne has spent most of her life in
emigration (M3 JOKyMeHTa/IbHOTO GHJIbMA).

[TepeBon;: «IIpuruecca ['onuubiHa mpoBena OOIBIIYIO
YaCThb )KXU3HU B SMUTPALIAN».




HMuTepTeKcT B riepeBoe

T - mepexos B IJIOCKOCTH Yy>KOM KyJIbTYpbI (Ha/mu4ue
OIBbITa BIAZIeHUS Yy)KOH KY/ITbTYyPOii)

[1P: *I>xon Bantuct (John the Baptist — saTo Moann
Kpectures)

*Csaras Bupmxkunus (Saint Virgin - cesaTas /lesa).




HMuTepTeKcT B riepeBoe

MccnenoBanus A.CTenaHOBOM (MHTepTEKCTYaTbHbIE
CpaBHEHHSs)

XIX Bek XX BeK




HMuTepTeKcT B riepeBoe

[IpeueneHTHOE T10JI€ 20 BEKA OT/IMYACTCS:
sTHOLeHTpu4YHbIX [IE - 67,4 %
MHTepHalMoHaMbHBIX [1E - 32,6%

YBenn4uICcs MoKasaTeiab COBPEMEHHbBIX aBTOPY
npelieIeHTOB — 46,5%.

JTO rOBOPUT O IPOLIeCCe epexosa OT YHUBepPCaIbHbIX
[1E Kk aTHOLeHTpUYHBIM | 1E, mossBUBIIMMCS B TeUeHUE

MOCJIETHUX 50 JIeT.




HMuTepTeKcT B riepeBoe

EcTh 1 «peuenTsr» nepeBoga?




HMuTepTeKcT B riepeBoe

B 3aBucumocTtu ot y3HaBaeMmocTH [ IE B sa3b1ke nnepeBosa MOXHO
HAOJTFOIATh X KOMIIEHCAIIWIO UJTU OTyIeHHUe.

Komnencauusn - uepe3 cmbvicn1060e nposieieHue
UMNAUUUMHO20 3Ha4yeHus UT:

B pamkax mpriema KoMreHcaluu (3aMelleHrsT) COXpaHsIeT s

CChUTKA Ha TPEATEKCT, IPY 3TOM HaOJII0]aeTCs:

no0aBeHre B TEKCTe TePeBO/Ia, YaCTUYHO SKCIUTHIIUPYIOIIee
3HaYeHHe NpeLeeHTa;

skcrutnkanus [1E B Tekcre mepeBoaga;

BbIXO/, 34 IIpeae/ibl TEKCTA B 00/1aCTh TUHTBUCTUYECKOT'O
rureprexkcra njihi KOMMEHTapH .




HMuTepTeKcT B riepeBoe

[TP: and his knowledge of the roads of the South of
England would beat Cobbett ( Yuabsma Ko66er,
M3BECTHBIN aHITMHACKUI My O/TUITUCT, YKYPHAJTHCT,
MCTOpHK,aBTOp Rural Rides).

[TepeBog; ...a o moporax KO)xHO¥ AHI/TMYM OH COOOIITUT
BaM OOJIbllle CBeIeHUH, YeM JTI000M Iy TeBOJUTETh




HMuTepTeKcT B riepeBoe

[TP: Knight Bus- DxcTpeHHbIN aBTOOYC 15
BOJIIIIEOHKKOB, ITOIABIINX B TPYAHOE ITOI0KEHHE
(lTappu [NoTTep) -aHamOrUs C aHITMUCKOM
peanueii «HOYHBIX aBTOOycoB» (Night Buses).

WT: Urpa cnoB night-knight Bctpevaercsi, O Tenpu
n 0 Y ! n
A midsummer knight's dream”, orcbinas
" S C ! n
guTaress K A midsummer night's dream
[llexcmupa ("CoH B JIETHIOIO HOYB ') .

[TepeBoza: aBTOOYC «HO4YHOI phILIAph»




HMuTepTeKcT B riepeBoe

Tun UT onipenensier crpareruio nepesoja.

YuuepcanbHble [1E 00bIYHO TTepe1atoTcsi C HOMOIIIBIO
T'OTOBBIX DKBUBa/IeHTOB B I /1.

[TP:This inexplicable incident, this reversal of my previous
experience, seemed, like the Babylonian finger on the

wall, to be spelling out the letters of my fudgement...[

R.Stevenson, “The Strange Case of Dr.Jekyll and Mr.Hyde”,

P. 85]

[TepeBog: 3TO HEOOBICHUMOE TTPOUCIIIECTBHE, DTO
OTIPOBEP)KeHHe BCero Moero npeplayliero OmnbITa,
Ka3a/I0Ch, HOAOOHO OTHEHHBIM MU CbMEeHaM Ha
BaJITACapPOBOM ITUPY, IIPOPOYHIN MHE I'PO3HYIO Kapy...|
P.CtuBeHCOH, «CTpaHHas1 ucTopus JOKTOpa /)Kekuna n
mucrepa Xaiiga», C. 490]




HMuTepTeKcT B riepeBoe

BwvieoOwti:

/1711 IpaBUJIBHOM TlepeZia4yu B IlepeBoe a/UTI03UU U
IIUTAT HY)XHbI (OHOBbIE 3HAHUS U CEPbE3Has
SPYAULUSL.

Y10OBI HAWTH MPAaBWIbHBIN 3KBUBaeHT T HY)>XHO 1O
KparHeu Mepe pacIio3HaTh UX KaK UTAThI U
0OPATHUTHCA K KJIAaCCMYeCKHM IepeBoAaM
MePBOMCTOYHHKOB.




HMuTepTeKcT B riepeBoe

Tam, roe MHTYUITHST MTH KOHTEKCT MO/ICKA3bIBAIOT, YTO B
TeKCTe CIpsATaHa [IUTATa, HePEeBOAYUKY SI3bIKA MOTYT
IOMOYb JBYsI3bIYHbIE CJIOBAPH LIUTAT (HaTIpuMep,
3HameHUTHIN Oxford Dictionary of Quotations u Penguin
Dictionary of Modern Quotations).

HuKTO He MOXXeT 3HaTh HAaU3YCTh 8C€ TEKCThI 8C€ll MUPOBOU
JIUTEPATYPHI, HA3BaHUU 8cex GUIBMOB U T.I1., OAHAKO
IepeBOAYUK JO/DKEH KOMIIEHCUPOBATh HEZLOCTATOK
OAO0OHBIX 3HAHUUN UHTYUIIMEHN, I3bIKOBBIM YyTheM U
MTOCTOSTHHBIM OOpallleHHeM K CJIOBAPSIM U IPYTOH
CIIPABOYHOM UTepaType (1, KOHEeYHO, pacIIMpeHrueM
CBOEM DPYAMIIVHN).
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A.N. KynipuH «lOHKepa» : «...n1s mepeBoja ¢
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA MaJIO 3HATh, XOTs OBI 1 OTIMYHO,
3TOT A3bIK, A HA/IO eIll€ yMeTh IIPOHUKATH B ITyOOKOe,
)XUBOE, pa3HOOOpa3Hoe 3HaYeHMe KKIOTO CJI0Ba U B
TAaUHCTBEHHYIO BJIACTh COeTUHEHUSI TeX UJIN IPYTUX
& (0): 1%




| lepeBo, KaK MHTEPTEKCT

B ocHOBe nmepeBosia — UHTEpHpPeTALTUOHHBIA
MEeXaHU3M MHTEePTEeKCTYya/IbHOCTU:

'TekcT opyuruHana BasieTCs MPeTeKCTOM, TeKCT
IepeBo/ia — UHTEPTEKCTOM, KOTOPBIM CTAHOBUTCS
TUTEePCChUIKOM Ha BECh KOPITYC TEKCTOB
MHOSA3BIYHOU KY/IBTYPHhI

[Ipu mepeBoge NpOUCXOAUT 3aMMCTBOBAHUE 11€7I0TO
TEKCTa, 3aMMCTBOBAaHUE OT/INYAECTCS
HEeTIPOU3BOJILHOCTBIO U MMPeAorpee/IeHHOCThIO,
MOJABepraeTcsi UHTepnpeTanuu.




| lepeBo, KaK MHTEPTEKCT

Oco6eHHOCTh TTepeBo/la KaK MHTEPTEKCTYATbHOM
nesiTeTbHOCTHU COCTOUT B TOM, YTOOBI CA€/IaTh OTCHUTKY
Ha CBEPXTEKCT HOSI3bIYHOM KY/IBTYPBI ¥ IPU DTOM
BOCCO3/IaTh TEKCT TAKUM 00pa30M, YTOOBI OH CaM CTal
dbeHOMEeHOM MPUHUMAIOIIEH KY/TBTYPHI.
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